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49. ФедеральнаrI рабочм црограмма по учебному предмету <<Родной

(тувинский) языю>.

49.1. Федеральная рабочая программа по учебнопrу предмету кРодlоЙ

(тувинский) языю> (предметная область <Родной язык и родIаrI литераryрa>)

(дагlее соответственно - программа по родному (ryвинскому) язькry, родной

(ryвинский) язык, тувинский язык) разработана дJIя об1"lаюшчлхся, владеющI.п(

родным (ryвинским) языком, и вкJIIочает пояснительную записку, содержание

обучения, Iшанируемые результаты освоения прогрtлммы по родному

(TyBlmlcKoMy) языку.

49.2. Пояснительная записка oTp:DKaeT общие цели изуIения родного

(тувинского) языка, место в структуре учебного плана, а также подходы к

отбору содержаниrI, к определению планируемьD( результатов.

49.З. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые

предлагаются для обязатеJIьного из}цения в кЕDкдом кJIассе на)ровне СРеДнегО

общего образования.

49.4.Планируемые результаты освоениrI программы по родIому

(ryвшrсКому) языкУ вкJIючаЮт личноСтные, метапредметные результаты за

весь период обуlения на уровне среднего общего образования, а ТаКЖе

предметные результаты за к€lждый год обуlения.

49 .5 . Пояснительная записка.

49.5.1. Программа по родному (ryвинскому) языку на )ровне среднего

общего образовашtя разработана с целью оказания методиtIеской помощи

учителю в создании рабочей программы по учебному предмfiу,

ориентрIрованной на современные тенденции в образовании п аIсгивные

методики об1"Iения.

49.5.2. Тувинский язык явJIяется родным языком тувинского наРОДа,

который проживает на территории Российской Федерации, гоСУДаРСТВеННЫМ

языком Ресгryблики Тыва наряду с русским. Изучение цредмета <<Родной

(тувинский) языю> играет вiDкную роль в реализации ocHoBHbD( целевых

установок срсднего общего образования: в становлении основ гра:кданской



}центичносм и мировоззрения; духовно-нравственном рд}витии и

воспитании об)чающихся, формировании способности к организации своей

деятельности.

Системообразующей доминаrrпrой содержания к}рса родIого

тувинского языка на уровне среднего общего образования, как и на

предыдупц,Iх уровrrлt образования, явJIяется идея из)ления родного языка как

инструмента познания национальной культуры и саморе:шизации в ней.

Программа по родному (ryвинскому) языку нацелена на расшIФение,

углубление и систематизацию теоретиIIеского материапа как базы рilзвития

практиIIескID( навыков. Програл,пла нацелена на расширение, угJryбление И

систематизацию теоретического матери€rла как базы рчlзвития практических

навыков. Содержаlше обуrения родному (ryвинскому) языщу струкгурIФовано

на основе компетентностного под(ода. Обучение направлено не только на

усвоение выпускниками целостной системы знаний и овладение

соответствующими умениями и навыками, но и на развитие способноспr

применять поJцлIенные знания, умения и навыки в быry, уlебной и

общественной деятельности.

49.5.3. В содержании процраммы по родному (ryвинскому) языку

вьцеJUIются следующие содержатеJьные JIинии: <Общие сведения о языке),

<<Разделы науки о языке), <<Речь. Культура речи).

49.5.4. Изу"lение родного (ryвинского) языка направлено на достюкение

следующюr целей:

воспитание интереса к родIому тувинскому языку, сознательногО И

ражительного отношения к языку как к духовному наследию народа и

средству общения, ответственности за языковую культуру как национапьнУЮ

ценность, осознание эстетической ценности тувинского языка;

совершенствование видов речевой деятельности, комtvtуникаТиВНЬf,Х

умений и культуры речи на тувинском языке,

расширение знаний о специфике тувинского языка, основных языкоВых

единицzlх в соответствии с рiвделами науки о языке;



формlарование российской гражданской идентиtIности в

поJIикультурном и многоконфессиональном обществе.

49.5.5. Общее число часов, рекомеIцованных дJIя из}чения родного

(ryвинского) языка,- 136 часов: в 10 шlассе - 68 часов (2 часа в неделю), в 11

кJIассе - 68 часов (2 часа в неделю).

49.6. Содержание обуrениjf, в l0 классе.

49.6.1. Общие сведения о языке.

Язык и общество. Язык и культура. Место тувинского языка в тюрКСКОЙ

языковой группе.

Тувинский язык и историrI тувинского народа. Памятнишr

д)евнетюркской рунической письменности. Орхоно-енисейские письменные

памятники.

Тувинский язык в ресгryблике Тыва. Функчионирование тувинского

языка: JIитературный язык и диалеIffы.

ТувинскИй языК как система разнЫх уровней. ЕдиниIФI языка (фонема,

морфема, слово' части речи' словосочетание, предложение, текст), их

взаимосвязь

49 .6.2. Фонgrика. Орфоэшя. Орфография.

обобщение, систематизация и угrryбление ранее приобретённьпr

уIащимися знаний по фонетике, графике, орфоэппи,орфографии.

изменения звуков в потоке речи. Закон сингармонизма и

фаришагlизации в тувинском языке. Ассими ляшя. .Щиссимигlяция. Метатеза.

Фонетический анаJмз слова.

основные нормы литерац(рного цроизношения и ударения.

Принципы тувинской орфографии.

49.6.3. Лексика и фразеология.

обобщение, систематизация и углryбление ранее приобретёrпrьпr

уIащимися знаний по JIексикологIли и фразеологии.

словарный состав тувинского языка. Понятие о словарном составе

тувинского языка.



Слово и его значения: црямое, переносное. Однозначные и

многозначные слова. Переносное значение как основа тропов. Омонимы,

синонимы, антонимы и tlx употребление.

Лексика с точки зрениrt цроисхождениJI: общетюркская, исконно

ц/винская и заимствованнtш.

Сферы употребления лексики тувинского языка. Общеупотребrrгельная

лексика, малоупотребительнм и лексика ограншIенного употребления.

Терминология.

Лексика особого употребления: табу и эвфемизмы.

Тувинская ономастика и её особеrпrости.

Тувинская лексикоцрафия.

Фразеологизмы тувинского языка. Идиомы и фразеологические

сочетания.

лексический анаrшз слова.

49 .6.4. Морфемика и словообразование.

обобщение, систематизация И углryбление ранее приобретённьrх

rIащимися знаний по морфемике и словообразоваrrию.

Основные понятия морфемики и словообразов ания.

основные способы образования слов: лексико-семантиЕIеский,

морфологический, синтаксический, морфолого-синтаксический способ.

дббревиация и калькирование. Образование слов способами конверсии и

изоляции

СловообразоватеJIьный ана.гlиз слова.

49.6.5. Морфология.

обобщение, систематизация и угrryбление ранее приобретённьпк

уIащимися знаний по морфолопIи.

Грамматические значения знаменательньD( (имя с)rпIествитеJьное, имя

прилагательное, имя числительное, местоимение, глагол, наречие) и

служебньгх частей речи, их црамматические формы и синтtlксические

функции. Служебные части речи: союзы, послелоги, частицы, междометия.



a Морфологический анализ текста.

49.6.6. Речь. Стили речи.

Язык и речь. Виды речевой деятельности: чтение, аудирование,

говорение, письмо. Основные элементы речевой деятельности. Виды речевого

общения: когнитивное, эмоциональное, мотивационное и д)угие. Сферы и

ситуации речевого общения. МонологIIческая и д{алоп{ческая речь.

Функционiшьные стили речи: официалlьно-деловой, публицистшIеский,

научный, рчвговорный, художественныr1.

Наlщr"6 стиль. Жанры наушого стиJIя: докJI4д, аннотilIия, стаТъя,

тезисы, конспект, рецензия, реферат и другие. Особенности на)лного стиJIя.

Стилистический анаJIиз текста.

Текст, его признilки и виды. Информшдионная переработка текста. Виды

преобразованиrI текста. Выявление основной и второстепенной информациИ.

Речеведческий анализ текста.

49.7. Содержание обуrения в 11 кпассе.

49.7 .1. Общие сведения о языке.

Язык как система. Уровни языка: фонемный, морфемный, лексическиЙ

и синтаксический.

Исследователи тюркологии и тувинского языкознания.

49.7 .2. Синтаксис и пу{куация.

Обобщение, систематизация и угlryбление ранее приобретённьrх

учащимися знаний по синтаксису.

Основные понятия синтаксиса и пуrктуации.

Словосочетание. Классификация словосочеталшй. Видд синтакСиtIеСКОЙ

связи. Разбор словосочетания.

Предложение. Понятие о предложении. Основные признaкИ

предложения. Порядок слов в предJIожении. Грамматическая ОСНОВа

предложения. Юlассификация предложений. Простые и сложные

предложения.



Синтаксис простого предJIожения. Одtородные тшены цредложения,

знаки препинания при них. Одrородные и неоднородные оцределения.

обособленные Iшены предIожения. Уточняющие члены предJIожения.

Пункryачия при вводньгr( и вставньгх конструкциях, при обращенил(. Слова-

предложениrI, вьцеление междометий в речи.

Сложное предложение. Виды сложньD( цредJIожений.

Сложносочинённые предложения. Знаки препинаниrI в

сложносочинённьтх предложениях: запятая, точка с запятой, двоеточие, тире.

Синтаксический разбор сложносочинённъпl предJIожений.

Сложноподчинёrrные цредложения. Виды цридаточньгr( предложений.

Знаки препинilниrl в сложноподчинённых предJIожениях с одним и

несколькими прI4датоIIными. Синтаксический разбор сложноподчинёнrъпr

предложений. Строгий порядок Iшенов в простьD( цредIоженияr( и

придаточных частей в сложных цредIожениях.

Сложная синтаксическ€lя конструкция.

Прямая и косвенная речь. Способы передачи чу:кой речи. Знаки

препинанvIятIри прямой и косвенной речи.

49.7 .З. Стили речи.

Особенности публицистического стиJIя, используемые в нём средства

эмоционалrьной вырчlзительности. Жанры гryблицистшIеского стиJIя: статья,

отзыв на фильм, книч/, спектакJIь, мероприятие шкоJьного, городского

ypoBHrI, интервью, репортаж, выстуIIJIение. Устlrое высцrIшение, его типы.

Официально-деловой стиJIь, его особенности. Жанры официагlьно-

делового стиJIя: заrIвление, расписка, доверенность, акт, цротокол, анкета и

друЕIе. Составление резюме, заполнение портфоrпrо.

Хуложественный стиль. Общая характеристика художественного стиIIя.

Виды тропов и стилистических фиryр.

49.7 .4. Кульцра речи.



Культура речи как один из разделов JIинIвистики. Основные аспекты

культуры речи: нормативньй, коммуникашлвный и этический. Оценка

собственной и чужой речи.

Культура ггублпrчной речи. Речевой этикет. Особенности речевого

этикета. Культура устной pewl.

Языковая норма и её функции. Виды языковьD( норм тувинского

литературного языка: орфоэпические, лексические, грамматические и

стиIIистические.

49.8. Гfuанируемые результаты освоения программы по родному

(тринскому) языку на уровне среднего общего образования.

49.8.1. В результате из)чения родного (тувинского) языка на уровне

среднего общего образования у обуlающегося будrг сформированы

следующие личностные результаты:

1 ) гражданского воспитания:

сформированность гражданской позиции обуlающегося как активного и

ответственного члена российского общества;

осознание своих конституционньD( прав и обязанностей, уважение

закона и правопорядка;

принятие традиционных национчrльньfr(, общечеловеческих

ryманистических и демократических ценностей;

готовность противостоять Itдеологии экстремизмц национализма,

ксенофобии, дискриминации по социttльным, релимозным, расовым,

национальным признакам;

готовность вести совместную деятельность в интересa)( гражданского

общества, )ластвовать в самоуправлении в образоватеJьной организации;

умение взаимодействовать с социальными институтами в соответствии

с их функчиями и н€вначением;

готовность к цлчrанитарной и волонтёрской деятельности;

2) патриотического воспитания :



сформированность российской гражданской идентиtIности,

пац)иотизмц ува)кения к своему народу, чувства ответственности перед

Родшrой, гордости за свой црай, свою Родиrry, свой язык и культуру, црошлое

и настоящее многонационtlльного народа России;

ценностное отношение к государственным символам, историческому и

природному наследию, памятникам, традициям народов России, дости)кеНиям

России в Ha)rкe, искусстве, спорте, технолоtиrD( и труде;

идейная убеждённость, готовность к служению Отечеству и его защите,

ответственность за его сульбу;

3 ) духовно-цравственного воспитаниrI :

осознание духовньD( ценностей российского народа;

сформированность IIравственного сознания, норм этичного поведениrI;

способность оценивать ситуацию и принимать осознанные реШениЯ,

ориентируясь на морirпьно-Iц)авственные нормы и ценности;

осознание личного вкJIада в посц)оение устойчивого будущего;

ответственное отношение к своим родитеJIям и (или) другим ЧленаМ

семьи, созданию семьи на основе осознанного приIuIтия ценностей СемейНОй

жизни в соответствии с традициями народов России;

4) эстетического воспитания:

эстетическое отношение к миру, вкJIючая эстетику быта, на)ЛНОГО И

технического творчества, спорта, труда, общественных отношений;

споообность воспринимать рz}зличные виды искусства, 1раДИЦИИ И

творчество своего и других народов, ощ)дIать эмоционапьное воздействие

искусства;

убеждённость в значимости дIя личности и общества отечестВенНогО И

мирового искусства, этнических культурных традиций п народного, в том

числе словесного, творчества;

готовность к самовырa)кению в разных вI,Iдах искусства, сц)ем,ление

проявJIять качества творческой личности, в том числе при выполнении

творческих работ по родному (тринскому) языку;



5) физического воспитания:

сформированность здорового и безопасного образа жизни,

ответственного отношения к своему здоровью;

потребность в физическом совершенствованпи, занятил( спортивно-

оздоровительной деятельностью;

активное неприятие вреднъil]( цривычек и иньD( фор, причинения вреда

физическому и психическому здоровью;

6) трудового воспитания:

готовностъ к труду, осознilние ценноспt мастерства, трудоrпобие;

готовность к актlлвной деятельности технологической и социалъной

нащ)авленности, способность инициировать, Iшанировать и самостоятельно

осуществJIять такую деятельность, в том числе в процессе изrIения родного

(тувинского) языка;

интерес к рil}личным сферам rrрофессионаrrьной деятельНОСТИ, В ТОМ

числе к деятельности филологов, )Iqlрналистов, писателей, переводчиков;

умение совершать осознаrrный выбор будущей гrрофессии и

речшизовывать собственные жизненные планы;

готовность и способность к образованию и самообразованию на

протяжении всей жизни;

7) экологического воспитания:

сформированностъ экологиЕIеской культуры, понимание вIIwмия

социальНо-экономиЕIеских процессов на состояние природной и социальной

среды, осознание глобального xapalmepa экологических проблем;

планирование и осуществление действий в окружающей среде на основе

знания целей устойчивого ра:}вития человечества;

активное неприятIrе действий, цриносящих Вред окружающей среде;

уN[ение прогнозIФовать неблагоприятные экологиЕIеские последствиrI

предпринимаемьD( действий и предотвращать шq

расширение опыта деятельности экологической направленности;

8) ценности наушого познаниrt:



сформированность мировоззрения, соответствуIощего современно}ry

уровню рtцtвития науки и общественной практики, осIIованного на диалоге

культур, способствующего осознанию своего места в полIд(ультурном мире;

совершенствование языковой и читательской культуры как средства

взаимодействия между JIюдьми и познания мира;

осознtlние ценности на)цной деятельности, готовность осуществJIятъ

уlебно-исследовательскую и проектную деятельность, в том числе по родному

(тувинскому) языку, индивид/ально и в группе.

49.8.2. В цроцессе достижения JIи.Iностных резуJIьтатов освоениrI

обучающимися программы по родIому (ryвинскому) языку у обуlающихся

совершенствуется эмоционаrrьный иIIтеJIлект, цр9дполагающий

сформиров.lнность:

само созн ания, вкJIючающего способно сть понимать сво ё эмоционzlльно е

состояние, использовать языковые средства для выра)кения своего состояния,

видеть направление развития собственной эмоционагrъной сферы, быть

уверенным в себе;

самореryлирования, вкJIючtlющего самоконтроль, )rмение принимать

ответственность за своё поведение, способность щ)оявJlять гибкость и

адаптIФоваться к эмоцион€lльным изменениrIм, быть отцрытым новому;

вIццренней мотивации, вкJIючающей стремление к достиrкению цеJIи и

успеху, оптимизм, инициативность, умение действовать, исходя из cBoID(

возможностей;

эмпатии, включающей способность сочувствовать и сопереживать,

понимать эмоционtlльное состояние др)rгих людей и }лIитывать его при

осуществлении комIvrуникации;

социальных навыков, вкJIючающих способность выстраивать

отношения с другими людьми, заботиться о них, цроявJlять к ним интерес и

разрешать конфлипсты с уrётом собственного речевого и читательского опыта.

49.8.3. В результате из)ления родIого (ryвинского) языка на )ровне

среднего общего образования у обl"rающегося будуг сформированы



познаватеJьные универсаJIъные учебные действия, комм)rникативные

УНИВеРСаЛЬНЫе }ЕIебНые деЙствI,Iя, реryJIятивные универсальные }цебные

действия, coBMecTHalI деятельность.

49.8.3.1. У обучающегося булуг сформированы след/ющие базовые

логические действия как часть познаватеJIьньгх универсапьньrr( учебньгх

действrй:

самостоятельно форr"ryrrrпровать и актуаJIизировать проблему,

рассматривать её всесторонне ;

устанавливать существенный признак или основ€tние дJIя сравнения,

классификации и обобщения;

опредеJUIть цели деятельности, задавать параметры и цритерии ID(

достижениrI;

вьLявJIять закономерности и щ)отиворечия языковых явлений, данных в

наблюдении;

вносить коррективы в деятельность, оценивать риски и соответствие

результатов цеJIям;

р:Lзвивать креативное мыпlпение при решении жизненных проблем с

учётом собственного речевого и читательского опыта.

49.8.3.2.У обуrающегося будrг сформ1,1рованы след.ющие базовые

исследовательские действия как часть познавательных универсапьньD(

уlебных действий:

владеть навыкzlми уlебно-исследоватеJьской и проеr<тной деятельности,

способностью и готовностью к самостоятельному поиску методов решения

практиIIескш( задач, применению разJIичньD( методов познания;

осуществJUIть ра:lJIичные виды деятельносп.I по поJIучению нового

знания его интерпретации, преобразованию и применению в рaIзJIиIIньD(

учебных ситуациях, в том числе при создании учебных проектов;

владеть науrной, в том числе лингвистической, терминологией,

общенаучными кJIючевыми поЕятиями и методами;



ставить и формуrпrровать собственные задачи в образователъной

деятельности и жизненных ситуациях;

выявJrflть причинно-следственные связи и актуаJIизIФовать з4д8чу,

выдвигать гипотезу ее решения, н{D(одитъ арryменты дJIя доказательства своих

утверждений, задавать параметры и критерии решения;

анапизировать пол}ценные в ходе решения задачи результаты,

критически оцениватъ их достоверность, прогнозировать изменение в HoBbD(

условиrIх;

даватъ оценку новым ситуациям, оцениватъ приобретённый опыт;

уметь интегрировать знаниrI из ра:}ных предметнъD( областей;

выдвигать новые идеи, оригинальные подходы, предлагать

альтернативные способы решения гlроблем.

49.8.3.3. У обучающегося будуг сформированы умения работать с

инф ормацией как часть познавательных универсальных 1чебньrх действий :

владеть навыками поJryчениrI информации, в том числе

лингвистической, из источников рЕlзных типов, самостоятеJIьно осуществJIять

поиск, анализ, систематизацию и интерпретацию информации ра:}личньгх

видов и форм представления;

создавать тексты в р€lзлиtIньD( форматах с yleToM нtвначения

информации и её целевой аудитории, выбирая оптимtлльную форrу

представления и визуализации;

оценивать достоверность, легитимносrъ информации, её соответствие

правовым и морzшъно-этическим нормам;

использовать средства информационных и коммуникационных

технологий при решении когнитивньгх, комIчtуникативньгr( и организационньf,r(

задач с соблюдением требоваlп,Iй эргономики, техники безопасности, гигиены,

ресурсосбережения, правовых и этических норм, норм информационной

безопасности;

владетъ навыками защиты rпrчной информации, соблюдать требования

информационной безопасности.



49.8.3.4. У обуlающегося будrг сформированы умения общения как

часть комlчtуникативных универсальньD( 1^rебных действий:

осуществJlять комurуникацию во всех сферах жизни;

пользоваться неверба.гrьными средствами общения, понимать значение

социчlльных знаков, распознавать предпосылки конфлиlстных сиryаций и

смrIгчать конфликты;

владеть различными способаrrдл общения и взммодействия;

арryментированно вести диалог, развёрнуто и логиtIно изпагать свою

точку зрения с использованием языковых средств.

49.8.3.5. У об1"lающегося будуг сформIФованы уil(ения

самоорганизации как части реryJIятивньгх универсiшьньD( 1чебньгх действий :

самостоятельно осуществJIять познавательЕую деятельность, выявJIять

проблемы, ставить и формулировать собственные задачи в образовательнОй

деятельности и жизненных ситуациях;

самостоятельно составJIять IIлан решения проблемы С УЧеТОМ

имеющLD(ся ресурсов, собственньD( возможностей и предпочтений ;

расширять рамки учебного предмета на основе JIиIIньD( цредпочтений;

делать осознанный выбор, аргуIчIентировать его, брать ответсТВеннОСТЬ

за результаты выбора;

оценивать приобретённый опыт;

стремиться к формIфованиIо и проявлению широкой эруд.Iции в Pil}HbD(

областях знания; постоянно повышать свой образовательньпi И кУлЬryРНЫЙ

уровень.

49.8.З.6. У обуlающегося будуг сформированы р{ения самоконтроJlя

как части реryJIятивньD( универсаJIьньпк учебньпr действий:

давать оценку новым ситуациям, вносить коррективы в деятельность,

оценивать соответствие результатов цеJIям;

владетъ навыками познавательной рефлексии как осознания

совершаемых действий И мыслитеJьньD( процессов, lt( оснований и

результатов;



использовать приёмы рефлексии дJIя оценки си:ryации, выбора верного

решения;

оценивать риски и своевременно приниматъ решение по ю( сни)кению.

49.8.3.7. У обучающегося будrг сфорпл.rрованы ул[ения пршшп{я себя и

других людей как части реryJuIтивньD( универсальных учебных действий:

принимать себя, понимаrI свои недостатки и достоинства;

принимать мотивы и аргументы д)угих людей при анаJIизе результатоВ

деятельности;

признавать своё право и право других на ошибку;

рчlзвивать способность видеть Lлrр с позиции другого человека.

49.8.3.8. У обуrающегося булуг сформированы уп{ения совместrrоЙ

деятельности:

понимать и использовать преимущества комzlндноЙ и инДиВИДУаПЬНОЙ

работы;

выбиратЬ тематикУ и методЫ совместНьгх действий с учетом обпц,lх

интересов и возможностей каждого tlлена коллеIстива;

принимать цели совместной деятельности, организовывать и

координИроватЬ действия пО их достижению: составJIять плЕlн действий,

распредеJUIтЬ ролИ С учётоМ мнений уIастников, обсуждать результаты

совместной работы;

оценивать качество своего вкJIада и вкJIада каждого участника команды

в общий результат по разработанным критериям;

предлагать новые проеIffы, оценивать идеи с позиции новизны,

оригинальности, цраIffической знаIIимости;

координировать и вьшоJIнять рабоry в условил( реального,

виртуального и комбинированного взаимодействия, в том числе при

выполнении проектов по родному (ryвинскому) языку;

цроявJIяТь творческие способности и вообралсение, бытъ инициативным.

49.8.4. ПРедметные результаты из}цения родного (ryвинского) языка. К

концу 10 класса обуlающtйся на}цится,



объяснять взаимосвязь языковьrх фактов и истории, языка и культуры

тувинского и д)угих тюркских народов, понимать место тувинского языка в

системе тюркской языковой цруппы;

соблюдать произносительные, лексиtIеские, грамматиtIеские,

орфографические и пуIIктуационные нормы литературного тувинского языка,

р alзличать диапекп{уIо лексику;

высц)аивать свою речь, )литываrI соIц,Itшьное положение собеседников

и обстановку (официальную и неофичиапьную);

уIитывать особеrшости речи, характерные для реtJIичных сфер и

сиryаций, цравильно ttримеЕять их в языковой практике в условил(

биrrингвизма;

оценивать устные и письменные выск{tзывания с точки зрения языкового

оформления, эффеlстивности достюкения поставленных коммуникативных

задач на примерах написания сообщений в социальньD( сетя(;

анализировать едиЕицы рtlзJlичньt ( языковьD( уровней;

ан€шизировать использов{lнные в тексте языковые средства

вырчlзительности с точки зрения правипьности, точности и уместности их

употребления;

владеть приёмами редактирования текстов;

уметь пользоваться основными нормативными словарями с целью

расширения и обогащения словарного запаса.

49.8.5. Предметные результаты изуIения родIого (ryвинского) языка. К

концу 1l класса обуlающtйся науIится:

характеризовать функционtlльные стили тувинского языка, оцределять

стипистическую и жанровую принадJIежность текстов;

изменять стиль заданного текста;

выявJIять и исправJIять стилистические ошибrса в предJIоженноМ текСТе;

создавать собственные тексты, цринадJIежащие к р:rзлиtlным стиJIям и

жацрам;



пользоваться нормативными лингвистическими словарями,

энцикJIопедиями и справочниками;

различать понятия ((языю) и (речь);

оценивать собственЕую и чужую речь с точки зрения соответствия

грамматическим, комNrуникативным и этическим нормам;

соблюдать в устIIой и письменной речи основные орфоэrические,

лексические, грамматиIIеские, стилистические, орфографиIIеские И

пунктуационные нормы тувинского литературного языка;

применять нормы литературного тувинского языка в разных языкоВьD(

ситуацил( и сферах общения;

р€tзличать литерацlрIryю и диалектrгую формы тувинского языка;

анализировать диалектные формы и просторечные слова тувинского

языка в текстах, подбирать к ним соответствуюпцай экВиВаЛеНТ В

литературном языке;

понимать и оценивать достоверность информации в тексте, опираясь на

рilзные источники (кнlги, средства массовой информаIдии, Интернет);

владеть приёмами информационной переработки текстов и ПРаВИЛЬНО

предстаВлять прочитанные тексты в вIце тезисов, конспеIстов, аннотшryrй,

рефератов, презентаIIий;

переводить тексты с тувинского языка на русский и с русского языка на

тринский, соблюдая языковые и стиJIистические нормы.


